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HU: Ezek az éllatkak a segitségedre szorulnak! Ladakban az utcara dobtak Sket, egy kiadés
mosdatasra van sziikségiik, és rengeteg szeretgetésre! Gondoskodsz réluk?

GB: These animals need your help! They have been abandoned in their crates, in need of washing
and a lot of love. Will you take care of them?

FR: Ces animaux ont besoin de ton aide ! Abandonnés, sales, tristes et livrés & eux-mémes dans
leur carton, ils ont besoin d'attention et d'un bon bain ! Nettoie-les a I'eau, et ils se transformeront
en adorables animaux. Veux-tu prendre soin d'eux et leur appporter I'amour qu'ils méritent ?

NL: Deze diertjes hebben jouw hulp nodig! Ze zijn helemaal verlaten, verdrietig en alleen
achtergelaten in hun doosje. Als je de diertjes een wasbeurt geeft dan fleuren ze helemaal op! Wil
jij deze diertjes verzorgen en ze de liefde geven die ze nodig hebben?

DE: Diese armen Tierchen benétigen deine Hilfe! Sie wurden ausgesetzt, sind verschmutzt, traurig
und vollkommen alleine in ihrer Box. Wenn du sie mit Wasser waschst und ihnen ganz viel Liebe
gibst, bliihen sie wieder auf! M6chtest du dich um diese Tierchen kiimmern, und ihnen die Liebe
geben, die sie so sehr verdienen?

ES: iEstos animales necesitan tu ayudal

Rbandonados a su suerte, sucios y tristes en una caja inecesitan atencion y un buen bafio!
Limpialos con aguay mucho amor y se convertiran en adorables animalitos felices. &Quieres cuidar
de estos animales y darles el amor que necesitan?

PT: Estes animais precisam da tua ajuda! Sés e abandonados, sujos e tristes numa caixa, eles
precisam de atengdo e um bom banho! Limpa-os com dgua e muito amor para eles se transformarem
nuns animais felizes e adoraveis. Queres cuidar destes animais e dar-lhes o amor de que precisam?

PL: Te zwierzatka potrzebuja twojej pomocy! Sa porzucone, brudne, smutne i pozostawione same
w pudetku. Gdy umyjesz te zwierzatka woda i otoczysz je mitoscia, zobaczysz ich radosé. Czy
chcesz zaopiekowa¢ sie tymi stodziakami i da¢ im opieke, ktorej potrzebuja?

@ Bontsd ki az dllatkat a nagy
féliatasakbol.

@ Take the animal out of the
large foil bag.

Sortez 'animal du sachet.

@ Haal het diertje uit het
grote zakje.

Nehme das Tierchen aus der
groRen Plastikfolie.

® Saca a tu mascota de
labolsa.

@ Retire o animal do saco
grande de aluminio.

Wyjmij zwierzatko z duzego
foliowego worka.

® &

@ Aztasd be meleg vizbe.

Soak the animal in warm
water.

Faites tremper I'animal dans
de I'eau tigde.

@ Laat het diertje weken in
warm water.

Lasse das Tierchen etwas in
warmen Wasser einweichen.

@ Sumérgela en agua tibia.

@ Mergulhe 0 animal em
4gua morna.

Zanurz zwierzatko w cieptej
wodzie.

@ Sikald le réla a koszt a
kefével.

@ Clean the animal in water
with its brush.

Brosse et nettoie
I'animal avec de I'eau.

@ Borstel het diertje lekker
schoon met water.

Biirste das Tierchen mit

Wasser bis es schon sauber ist.

@ Cepillay limpiala con agua.

Escova e limpa o animal
com agua.

Umyj zwierzatko i wyszoruj
szczoteczka pod czystg woda.

@ Elvezd a kozos jatékot, és
biztosits neki szeret otthont!

@® Cheer up the animal by
playing with it and giving it a
nice home!

Amuse-toi avec I'animal
pour qu'il se sente bien dans sa
nouvelle maison!

@ Fleur het diertje op door met
hem te spelen en door hem een
warm thuis te geven!

Péppel das Tierchen auf,
spiele mitihm und gib ihm ein
schones neues Zuhause!

@ jJuega con ella para que se
sienta bien en su nuevo hogar!

Brinca com ele para ele se
sentir bem na sua nova casa!

Baw sie ze zwierzatkiem,
obdarz uczuciami i stwérz mu
wspaniaty dom.

© 2019 Goliath BV, Vijzelpad 80, 8051 KR Hattem, The Netherlands. Made under license
from the Toy Group HK Co. Ltd. HU: Tartsa meg a csomagoldst. A csomagolds nem a
termék része, kérjiik, gyermeke biztonsdga érdekében tévolitsa el (dobozt, huzalokat,
cimkéket stb.) még a jaték megkezdése elGtt. Gyartasi hely: Kina. GB: Keep this information
for future refi . Remove all for playing before giving the product
to your child. Made in China. FR: Informations a conserver. Enlever tous les éléments
non nécessaires au jeu avant de donner le produit a votre enfant (exemple : attaches
plasti.q‘ues..,), Fabriqué en Chine. NL: Informatie bewaren voor referentie. Verwijder alle

P ialen alvorens het product aan het kind te geven. Made in China. DE:
Aufzubewahrende Informationen. Alle fiir das Spiel nicht notwendigen Teile entfernen,
bevor Sie das Produkt lhrem Kind geben (Beispiel: Plastikbefestigungen). Hergestellt in
China. ES: Guarde esta inf ion para futuras ias. Retire todos los elementos no
necesarios antes de darle el juguete al nifio (ej: plasticos, gomas, etc). Fabricado en China.
PT: InformagGes a guardar. Retirar todos os elementos ndo necessdrios ao jogo antes
de dar o o produto ao seu filho (exemplo: atilhos de pldstico...). Fabricado em China. PL:
Informacie, ktére nalezy zachowac. Usuna¢ wszystkie elementy niepotrzebne do zabawy
przed oddaniem zabawki dziecku (np. opaski plastikowe). Wyprodukowano w Chinach.

HU: Figyelmeztetés:
GB: Warning.

FR: Attention.
NL: Waarschuwing.
DE: Achtung.

ES: Advertencia.
PT: Atencao.

Apro alkatrészek. Fulladasveszély!
Small parts. Choking hazard.

Petits éléments. Danger d'étouffement.
Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.
Kleine Teile. Erstickungsgefahr.
Partes pequenas. Peligro de asfixia.
Pequenas partes. Risco de asfixia.

Importalja és Magyarorszagon forgalmazza:

Modell & Hobby Kft.

1097 Budapest, Kényves_llfélmén krt. 12-14.;
el:

Modell &Hobby |: 06-1/431-7451;

www.modellhobby.hu
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ENSEMBLE REDUISONS

PENSEZAUTRI!

LIMPACT ENVIRONNEMENTAL
DES EMBALLAGES

A JETER o/
VALABLE POUR LA FRANCE UNIQUEMENT, CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT

ATTACHES ET
FILM PLASTIQUE

>WWW.CONSIGNESDETRIFR




